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Teme!lii krSéanstva

Katolizki tisk propoveduje v zadnjem &asu
na vse mogode nadine, da smo se oddaljili od
temeljev kricanstva in da moreta prinesti
resniéno zmago nad danainjim Kaosom le
temeljito prerojenje in duhovni prevrat od
sebitnosti in sovraitva k praviénosii in lju-
bezni, ker sta to edini dve sili, ki veZeta in
spajata ne le poedince, marve¢ tudi druiine
in narode. Po mnenju katoliskegza tiska je
treba vzgojiti druzbo, da se ne bo brezvoljno
prepuscala temnim racijonalnim silam nekega
kolektivnega valjarja in zapadala omotiénim
»masovnim pokretom, ampak si bo ¢&rpala,
svesta svoje ¢lovetke vrednosti, moé iz boZzje
stvariteljne milosti in prave ¢lovegke svobode
ter preprecila, da bi kazali politiéni in soci-
Jalni tokovi strahotno bogopozabljenost in s
tem v zvezi tudi razélovedenje ¢loveka, kar
se dogaja danes.

Lepe besede, ki jih mora pozdraviti z vese-
ljem vsak, ki se sploh zaveda, da je ¢lovek
in kat tak nujno navezan na soZitje z drugimi
ljudmi, pa vsled tega tudi ve, da se kot soci-
jalno bitje nie more in ne sme vzpenjati nad
svoje tovarife ter zavzemali napram njim
neko vzviseno in zapovedujode stalidde. Lepe
besede, ki pa Zal ne najdejo praktifnega
izraza v odgovarjajoéih dejanjih. Ze vedkrat
smo nadeli vprafanje tkzv. katolitkega tiska,
priohéili smo tudi Ze javno vprasanje na nade
cerkvene kneze, kateri tisk smatrajo za kato-
ligki, kateri tisk morajo torej ohvezno ¢itati in
podpirati vsi katoli¢ani, pa seveda ni bilo
odgavora. Paé, odgovoril je Slovenee na nje-
mu lasten nadin, njegov odgovor smo priob-
¢ili v Pohodu ravno tako, kot priohéujemo
najnovejii napad na nas v tej Stevilki svojega
glasila,

Ce kdo, potem nudi ravno ta vrsta »kato-
liskega« tiska najboljsi dokaz, da Zivimo res-
nifno v ¢asn popolne zmede in da smo se
resnicno zelo dale¢ odstranili od temeljev
kri¢anstva. Ne gre za to, kakini smo mi, ki
po mnenju katolitkega tiska nismo skatoli-
ki, gre le za vprafanje, kako se izraza in
kako izZzivlja svoje tendence tisk, ki hode biti
katoligki za vsako ceno, je bil pod to znacko
ustvarjen in od te znadke tudi Zivi. Morda
se nam bo hotelo oéitati, da posegamo v po-
litiko, da se izraZamo proti danainjemu res
Zimu in Bog ve #e kaj. To nas ne pladi, zavi-
janj svojih besed s strani neprijateljev iz
Kopitarjeve ulice smo navajeni. Radi jasnosti
pa izjavljamo, da so ta nasa izvajanja popol-
noma nepoliticna in da imajo le ta namen,
pokazati lepe besede tkzv. katoliZkega tiska
v pravi luéi,

Prevrat od sehi¢nosti k praviénosti, od sov-
raftva k ljubezni! Potreben bhi bil tak pre-
vrat, kajti kdor &ita Slavenca in Ze nekatere
druge predstavnike »katoliskega« tiska, ta bo
nagel prav v vsaki Etevilki izbruhe sovraitva
proti veem onim katolifkim vernikom, ki ne
trobijo v njihov rog. Psovke padajo na levo
in desno, osebna ¢ast posameznikov je le e
cunja v rokah posameznih pisunov, ni je stva-
ri, kateri bi ti ljudje ne pripisovali slabih
namenov in lastnosti, e ni v njihovih rokah.
Lahko si veren Katoli¢an in izpolnjujes vse
zapovedi katolitke vere, lahko si poSten in
idealen, vse to ni¢ ne pomaga. Naenkrat si
opljuvan, naenkrat si najveéji podle% in lo-
pov, to pa samo zato, ker ne pripadaf misel-
nosti, ki jo ravno takrat zastopa ta »katolizki«
tisk. Nasprotno pa lahko pijancujed in pre-
gestvujed, zbijag najbolj ostudne Zale in ogab-
nosti, pa si kljub temu vzoren in posnemanja
vreden katoliski mo#%, &e Zivii in delujed v
druzhi gospodov, ki so merodajni za pisanje
1e vrste vkalolifkega tigka.

To je resniéno razélovedenje &loveka, ki je
tem strainejée, ker se vrii pred tisodi in
tisoti onih ¢italeev takih listov, ki v svoji
globoki vernosti verjamejo vee, kar je v njih
natiskano, pa nimajo niti moZnosti, da bi se
prepri¢ali o resnici. To je resni¢no razélove-
¢enje, ki je tem hujie, ker se vrii pod firmo
katolicizma, ki je celo nam »nekatolitkime
ljudem toliko sveta, da je ne vla¢imo nikdar
v vsakdanje borbe, marveé jo puicamo ob
strani, da je ne zamaZejo medsebojni obra-
¢uni v nadem tisku. To je pa tudi skolektivni
valjare, ki ga gonijo &isto nekatolidke, zgolj
dnevnopolitiéne in partijeke tendence kot
»masovni pokret« sovradtva in sebi¢nosti. Kje
ostane potem prava ¢lovetka svoboda?

Kaj je prav za prav svoboda? Hoée jo
imeti veak, toda drugemu je ne privoséi. Gim

Vrnitev in izpreobrnilew
gospoda Gida

Véasih se zgodi, da na nafem obmejnem
kolodvorn v Mariboru izstopi uboZna delav-
ska druzina, ki je pripeljala s seboj poleg
otrok komaj par eunj in kuhinjskih posod.
Obmejni organi imajo z njo mnogo dela.
Zactne se zaslisevanje, vpisovanje, razgledo-
vanje itd. a vse skupaj je prav enostavna
zadeva: Vrnil se je nas ¢lovek, ruski ujetnik,
kakor zakasnela ptica, iz daljnih krajev rde-
cega carsiva, ki ga nekateri Ze vsa leta po
vojni proglaajo kot raj za delavno ljudstvo.
Iz tistega kraja prihaja torej ta uboga delav-
eka druzina. In zatne se izprafevanje. Dela-
vee pripoveduje kakor ve in zna. Ze njegova
zunanjost pri¢a, da je prifel iz krajev, kjer
delavee ni gospod. Utrujen je on in vsi nje-
govi od dolgega potovanja in vsega, kar so
doZiveli na brezkonéni voinji — a tudi do-
movina jih ne sprejema s kako posebno lju-
beznijo. Ze njihov prihod pri¢a, da tam, kjer
0 bili, ni dobro, in pripovedujejo, kako tezko
so s¢ refili preko meje. In da jih je tam Ee
mnogo, ki bi radi prigli domov. O vseh teh
poinikih in njihovih izjavah €itamo po vec-
krat na leto in vendar — vse to ne smatramo
za ni¢ posebnega. Mislimo si, da si ta élovek
pa¢ ni znal pomagati in zato se mu je tako
slabo godilo. Oni, ki prisegajo na sovjetsko
Rusijo in njeno bodocnost, si mislijo, da ta
ubogi delavee paé ni znal ceniti, kar so novi
gospodarji Rusije Ze ustvarili za bodotnost
cloveStva — zato njegove izjave nimajo nika-
ke vrednosti, V Rusiji je 150 milijonov ljudi
in gotovo je med njimi vsaj toliko zadovolj-
nih kot nezadovoljnih. NajbrZe ta zakasneli
vojni ujetnik nima nikake proletarske zavesti,
zato tako govori. Ne ve, da je treba Zrtev za
hodoco sreco clovestva, Ko bi bil zaveden
proletaree, bi ostal tam. Sicer pa, & bi po-
vedal o Rusiji kaj dobrega, bi to ne le ne
priflo v javnost, ampak bi Se on skusil Kaj
neprijetnega. Morda bi ga celo poslali nazaj.
Tako je torej, kadar govore o sedanji Rusiji
oni, ki jo najbolj poznajo, oni, ki so priza-
deti, oni, ki nimajo vzroka, da bi lagali. Eni
sprejemajo njih izjave kol senzacije za caso-
pise, drugi kot pritozbe ¢loveka, ki ni znal
najti grede tam, kjer je. In ubogi brezdomee
se vraca. Dasi je Ziva pri€a tega, kar se godi
tam, od koder je prifel, ne preprida nikogar,
Saj je navaden delavee.

Pa pride v Rusijo n. pr. Francoz, velik go-
spod, pisatelj, ki ne zna ruske, Zivi tam pol
leta in se vrne razotaran. Bil je namreé
tkzv. salonski komunist — kakrénih je dan-
danes povsod mnogo, to so tisti, ki Zive nobel
v razko#nih stanovanjih, brez skrbi, ob dobri
jedi in pijaci, — (ki si je pa ne sluzijo z de-
lom svojih rok!) — in se navdusuje za prole-
tarijat in njegove pravice, zahtevajo prevrat
clovetke druzbe, ker se jim zdi to nekaj zani-
mivega (saj ¢e pride zares, mislijo, da bodo
sloneli na oknu in gledali, kako drugi preli-
vajo ¢lovefko kri!) in se sploh zavedajo, da
so ljudje po modi, ker je boljievizem v naj-
firfem smislu besede zdaj moda sveta. Tak
salonski komunist pride torej v Rusijo in se
vrne razoc¢aran, ker tam ni nikjer tistega raj-
skega Zivljenja, o kakrinem je sanjal, ko je
sedel v svilenih pantoflih pri gorki pedi v
svoji razkoSno opremljeni sobi in se prijetno

spregovorid besedo, ki temn ali onemu ni
vied, ¢im izrazis naziranje, ki se ne krije z
naziranjem tega ali onega, %e jo dobii po
glavi. V tem prvaci danes ravno oni tisk, ki
se lako kréevito prifteva med katoliskega, na
vee kriplje propoveduje svobodo na eni stra-
ni, na drugi strani po kli¢e po soditu za
zadtito drZave in po stroZji cenzuri, seveda ne
za sebe, marved za nasprotnike.

Naj torej gospodje pri takem skatolitkem«
tiskn napravijo najprej red doma. Preskrbe
naj, da se bo tudi ta del skatolitkegac ticka
drzal temeljev kri¢anstva, zlasti pa osnovnega
navka tega krécanstva, ki se glasi: »Ljubi
svojega bliznjega kot samega sebe,« pa tudi
onega drugega, ki prepoveduje celo vracanje
dobljenih  klofut, zapoveduje torej mirno
prenafanje krivie brez vsake, zlasti surove reak-
cije. Dokler se to ne zgodi, tako dolgo odkla-
njamo mi »nekatolitki« ljudje vsak pouk s
strani te vrste »katolitkega« tiska, tako dolgo
temu tiskn ne bomo priznali kvalitete res
katoligkega tiska.

zavedal, da njegove ime v javnosti Ze zato
nekaj pomeni, ker je kljub svojemu gospo-
skemu Zivljenju komunist in to celo javno
priznava, kar smatra publika seveda za veliko
ljubezen do &lovedtva in skrajno nesebicno
poZrtvovalnost. Kajti priznavati komunizem
ge pravi res Zrtvovati se za one milijone ne-
grefnih in trpecih in, ¢e bi prislo do tega, bi
ta salonski vsegasiteZ, ki mun nifesar ne manj-
ka, vse skupaj razdal tem milijonom in Se!
z njimi vred na cesto sluZit kruha. Tako gle-
dajo nanj oni, ki ¢itajo njegove spise, in nje-
govo ime je slavno...

Ako bi hoteli biti praviéni, bi lahko izva-
jali ime Gide iz Zida in bi rekli, da je ta
francoski Zid napravil reklamo s tem, da je
koketiral & komunizmom, ker pozna danasnjo
publiko in mu je to neslo. Potem je el za
sest meseecev v Rusijo in, ker tam marsikaj ni
bilo tako, kakor si je to predstavljal v evo-
jem paritkem stanovanju (saj je vedel, da ni,
pa se je delal, kakor da veruje), se je viail
domov in napisal knjigo, ki je doZivela baz
zato, ker jo je napisal on in v njej razlozil
svelu svoje razoCaranje — 150 izdaj — Kkar
mu je torej spet — neslo, Pri Zidu pa je
skieft« vedno glavna stvar. Toda mi vemo,
da je Gide, vkljub svojemu sumljivemu ime-
nu resen umetnik, iskatelj resnice in pravice.
Njegova vera v komunizem in v Rusijo izvira
baje iz obupa, ker nikjer na svetu ni nael
boljie refitve za ¢loveitvo. Skratka: Gide ni
koketiral s komunizmom, ampak ga je spre-
iel,za svoje umetnifko in Zivljenjsko vero in,
dasi ga je to delalo v o¢eh tkzy. boljge druzbe
gotovo fe bolj zanimivega, se vendar ne more
trditi, da njegova literarna slava izhaja samo
od tod. Ako bi bilo namreé to, s ¢imer je g.
Gide zadnji éas presenetil Evropo navadna
zidovska Spekulacija, bi bilo paé najbolje, da
bi opravili z njim tako, kot se spodobi s
spredrznim Zidom¢, da bi mu jih namreéd
prilozili par gorkih od vsake strani in bila bi
zadeva v redu, Toda stvar je resna: Gide je
bil Komunist iz prepri¢anja in tudi svojo iz-
poved je napisal le, ker je ¢util, da mora po-
vedati resnico, ¢epray bi trpel pri tem tisti
njegov svetovni umetnigki renomé, ki si ga je
pridobil s tem, da je pred vsem svetom pri-
znaval komunizem kot refitev &loveitva in
ruski boljéevizem kot prvi resen poskus bo-
doc¢e sreéno in pravilno urejene ¢loveske
druzbe.

In glejte, ko je bil ta gospod, ki ne zna
rusko in je bil samo pol leta v Rusiji — smo

mu verjeli. Slovenskemu delaveu-trpinu, ki je
pobegnil iz sovjetskega raja, nismo verjeli,
francoskemu gospodu — pisatelju — smo
verjeli. Taki smo Slovani. Rekel bi, da smo
res hlapdéevske nature in robske duge, da dru-
gim bolj verjamemo nego sami sebi. Zanima-
nje, ki ga je vzbudila Gidova knjiga tudi v
slovanskem svetu, je dokaz, kako malo za-
upamo sami sebi. Da je bila ob sedanjem ca-
su Gidova izpoved velika senzacija za Fran-
cijo in drugi kulturni svet, je razumljivo, da
smo se mi tako navdusevali zanj, je samo po-
sledica nade odvisnosti od tujine. Kajti nam
ni povedal Gide ni¢ novega. Vse to so nam
povedali Ze nadi ljudje, Seveda bai zato, ker
so bili »nafi¢, jim, ali nismo verjeli, ali pa
smo smatrali njih izpovedi za brezpomemb-
ne. Zdaj pa, ko je isto povedal pariiki Gide,
je bilo vse kakor devitko razodetje. ZaloZbe
so hitele pisati v Pariz, koliko stane honorar
za prevod. In nekaj dni po originalu, so Ze
slovanske zalozbe oznanjale prevod senzaci-
jonalnega »povratka iz USSR« gospoda Gida.
Precej denarja bomo pladevali za resnico, ki
smo jo slifali Ze tolikokrat. Toda ta resnica
— tako pravimo -— je avtentitna, ker jo je
napisal gospod Gide. Ne vemo, koliko se bo
izpreobrnilo onih, ki so verovali v to resnico
prav tako kot gospod Gide. NajbrZze malo,
kajti njih vera je trdna in je tudi razodaranje
g. Gida ne omaje. Kot Slovani bi rekli, da
imajo prav, kajti res ni treba, da bi morali
nekaj verjeti samo zato, ker je to napisal
Francoz. Vendar ne podeenjujemo izpreobr-
nitve gospoda Gida, ker vemo, da ravno sa-
lToneki komunist — prav tako kakor salonske
dame — radi ravnajo svoje mode po svetov-
nih vzornikih (in tako papirnate preprica-
nje je le prerado ustvarjeno na kakih tujih
modelih!). Ce bo Gidova knjiga — poleg
drugih dogodkov, ki jih doZivlja sodobna
Rusija — ugodno vplivala na one, ki so bili
v svoji veri pripravljeni Zrivovati se za tujo
zidovsko agitacijo, bomo tudi s tem nspehom
zadovoljni, ¢eprav bi bilo nam ljubse, da bi
tudi v tem sluéaju ne hilo treba tujih vpli-
vov, ko imamo doma dovolj zgledov, ki so
vsaj tako prepricevalni kakor Gidove prizna-
nje. Resnica se odkriva, Tam izza rdele &rte
se dviga sfinga, ki kaZe ¢imdalje bolj svoj
pravi obraz. Se se poznajo okoli nje sledovi
prelite ruske krvi... a za njo pokajo mitra-
ljeze ... V krvi se valja ruski Zid, ki je Ze
18 let obvladal rusko duio. Zdaj se zdi, da se
nekaj budi. Clovek. Svoboden &lovek. Tisti
élovek, ki ni smel svobodno misliti, odkar so
mu prinesli svobodo — komunisti. Ti do-
godki samo potrjujejo, kar so tolikrat pravili
vracajoci se potniki na mariborski postaji ali
— bolj nobel za salon kemuniste: kar prica
vrnitev — izpreobrnjenega gospoda Gida.

Stevilke, ki dajo misiiti

Pred dnevi so prinesli nagi listi sledede po-
roc¢ilo v svojih gospodarskih rubrikah:

Nadaljnje naraséanje dobickov
rudnika v Trepci

Lani smo ob koncu leta zabele%ili, da je
druZba Trepéa Mines Ltd., ki eksploatira rud-
nike svindeno-cinkove rude v Trepéi, v letu
1935-36 dosegla Ze ¢isti dobiéek v vigini skoro
100 milijonov Din, kar predstavlja 38 % vlo-
zene delnitke glavnice. Bilanca izkazuje nam-
re¢ za leto 1935-36 402.200 funtov &istega do-
bitka nasproti 307.500 v letu 1934-35 in 161
tiso¢ v letu 1933-34, Spri¢o najnovejiega ra-
pidnega dviganja cen na svetovnera trgu ko-
vin pa je pridakovati, da se bo ta dobidek &e
nadalje znatno dvignil. Predvideno povedanje
dobika in dividende je povzroéilo, da se je
tefaj delnic te druzhe na londonski in parigki
borzi v skoku nadalje dvignil. Na londonski
borzi so delnice Trepée te dni dosegle teéaj
33 Silingov, in sicer za delnico v nominalni
vrednosti komaj 5 Eilingov. Se lani v zafetku
novembra se je tecaj gibal na vidini okrog 20
filingov. Vrednost teh delnic se torej danes
ocenjuje s 60 % nominalne vrednosti, Ni iz-
kljudeno, da se bo dobi¢ek Trepée v letu 1936-
1937 dvignil za kakih 150 ali 180 milijonov
dinarjev, kajti cena cinku, ki je znafala v
zatetku leta 1935 na londonski borzi komaj
12 funtov za tono in se je tudi lani gibala le
na vidini 13 do 16 funtov, se je sredi januarja
#e povzpela na 23 funtov. Se obdutneji pa
je dvig cen svineu. Ta je notiral v zadetku

leta 1935. nekaj nad 10 funtov, Jani se je gibal
sredi leta na vifini okrog 16 funtov, sedaj pa
se je povzpel na 28 funtov.

Rudnik Trepée nam je znan posebno zato,
ker smo ¢itali, da nekaj kilometrov okoli nje-
ga nobena rastlina ne uspeva, ker dim in
skodljivi plini uni¢ujejo zelenje, tako, da iz-
gleda vsa pokrajina kakor oZgana, Zamrlo je
vse bitje: trava, Zito, vse Zivljenje je mrivo
in ubogi narod gara za nekaj dinarjev na dan
v rudniku. Za njegove prito¥be, da rudnik
unicuje vso pokrajino, ni razumevanja. Tola-
Zijo ga, da nam tujci nosijo denar...

Nas pokret

_SREDISNJI ODBOR
NARODNE ODBRANE V BEOGRADU

je potrdil novoizvoljene uprave naslednjih
nadih krajevnih organizacij:
Zagorje: ;

Upravni odbor: Preds.: Fincinger
Ognjeslav, kov. mojster; podpreds.: Murovi&
Vinko, rud. nam.; tajnik: Kufar Sava, priv.
uradnik; blagajnik: Saviek Frane, rudar; od-
borniki: Fink Vekoslav, rudar, Golob Frane,
zobotehnik, Klun Frane, uéitelj, Knez Ro-
bert, rudar, Mrnuh Polde, trgovee.

Nadzorni odbor: Preds.: Birolla
Gvidon, ind.; pregl.: Drnoviek Anton, vpok.;
delov.: Prosenc Ivan, rudn, namegéenec; éla-
na: Bazelj Alojz, obrinik, Kuiar Matko, trg.

v
namescenec.
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Politicni pregled

Ljubljana, 11, februerja 1937.

Skrivnostna megla, ki je sprva obdajala se-
staned v Brezicah, se polagoma dviga. Cedalje
bolj jasno postaja, da je bil sestanek zgolj
informativnega znafaja, fesar ne tajijo niti
na sirani JRZ, ki je dala pobudo, v katere
krogih pa slej ko prej priznavajo nujnost
sporazuma. Dovolj jasno je o tem sestanku
govoril g. dr. Maéek, ée ne direkino, pa po
svojem listi sHrvatskem dnevnikuc, navse-
zadnje so njega praktiéno stran popolnoma
razsvetlili zadnji govori dr. Maékovil prva-
kov v hrvatskem podezelju. Tako je ta sesta-
nek, ki je vzbudil ogromno zanimanje, ostal
le spomin na sedanji fas, ko vsakdo isée svo-
jfh pm'f.

Tudi v slovenskem éasopisju je bilo o tem
dogodlhu mnogo govora. Ugibanja, ki so se
nizala posebno v listih IRZ, so se izhazala kot
ne bai utemeljena, se pa kljub temu Se danes
ponavljajo, kar dovolj jasno prica, kako po-
trebo Cutijo slovenski krogi za sporazumom =
dr. Mackom. Kaj jih k temu vodi, ali bojazen
za event. izgubljenimi pn:l‘(’fjmm‘, ali iskrena
Sustva napram bratom Hrvatom, ali neko
vi§je politiéno spoznanje, o tem se danes Zal
ne da javno rezpravljati. Da pa bo brikone
bLojazen tisto, kar narekuje »Domoljubu« pi-
sanje o sporazumu med JRZ in dr. Mackom,
to je za poznavalea prilik v nasem podeZelju
popolnoma jasno.

Medtem ko so se vse politiéne skupine pri
nas fe nekako formirale, bodisi po velikih
pridobitvah ali pa izgubah, se tista grupa, ki
se pristeva k dr. Mackovemu pokretu na Slo-
venskem Se vedno ni snaila. Kot znano, so
imeli nalogo organizirati dr. Mackov pokret
v Dravski banovini dr. Kulovee, dr. Loncar in
prijatelji. potem, ko je poslanec dr. Dobovi-
Sek padel v Zagrebu v nemilost. Kako je ta
skupina izvedla organizacijo, ni tezko uganiti,
ko se ve, da je bil dr. Kulovec enfant ter-
rible bivie SDS, dr. Lonfar pa 3ef propadle
socijalno-demokratske stranke. Razumljivo je
torej, da so se po poldrugoletnem cakanju v
Zagrebu navelicali teh dveh svojih zaupnikov
in so s svojimi lastnimi ljudmi priceli izvajati
organizacijo po nesi banovini. Pri tem pa jih
je vodila $e ena misel, namre¢ previdnost in
bojazen pred tem, da bi se v njihove vrste
vrinili levi¢arski elementi, ki bi se jih potem
silno tezko ali pa sploh ne mogli iznebiti in
bi dozivljali sedaj isto, kar doZivlja dr. Ma-
Zek v Zagrebu, da vsi govoriji za dr. Macka,
vsi so njegovi prijatelji in vsi ga smatrajo za
svojega vodjo, pa naj si bodo levitarji ali pa
desnicarji.

Se ena skupina, ki se tudi pristeva k zdru-
Zeni opoziciji, a trenuino ne pomeni v po-
dezelju prav niéesar, v mestu pa ni¢ vec, to
je skupina, ki se druzi okoli listi »Slovenska
besedac. Idejna voditelja te grape sta bivii
ljubljanski Zupan dr. Dinko Puc in Ljubljan-
ski odvetnik dr. Korun. Iz prvih dveh Stevilk
»Slovenske besede« se da razbrati doslej samo
to, da je ta skupina za demokracijo in vse
take lepe stvari, ki se v opoziciji prav pri-
lefejo, Feprav ne moremo trditi, da bi bili

ljudje od »Slovenske besede«, ko so to mogli,
v praksi pokazali take lepe lastnosti. Naj bo
kakorkoli, vse ima videz, da je stvar preracu-
nana na obéinske volitve, ki jih je napovedal
minister dr. Cvethovi¢ za letoinjo ‘pomlad,
ime lista in konzorcija je pa stvar konjunkuu-
re in osebnega okusa.

Prvi plod
jugosiovenske politicne
blaginje

Pod tem naszlovom porofa »Osservatoro Ro-

mano¢ od 31, januarja o prilikah v Jugosla-
viji. List trdi, da je dr. Madek interveniral
pri oblasteh, naj bodo napram ing. Kosuticu,
Ki se vrata v demovino, obzirni. »Samoupra.
vag, elasilo JRZ povdarja, da »Osservalore
Romano« pise v svajih porodilih iz Jugosla-
vije, da je vlada Stojadinoviéa uvedla reZzim
demokracije, kar je v ogromni meri dopri-
neslo, da je napetost popustila in da so se
prilike normalizirale.

Posebna
daimatinska ideclogija

Zua slovenskimi, hrvatskimi, srbskimi, voj-
vodinskimi. makedonskimi in érnogorskimi
separaiisti smo dobili sedaj Se novo mano. To
so dalmatinski rodeljubi, ki mislijo, da ne
bodo zvelicani, ¢e se ne oprimejo misli avto-
nomne Dalmacije. Ze v Zestdesetih letih prej-
Snjega stoletja se je pojavil v Dalmaciji list

sZemljake, ki je propagiral take ideje. Da je
sedaj to gibanje zelo napoti Mackovemu po-
kretu, je razumljivo, ker se = tem krese s»hr-
vatska sloga«. Proti temu gibanju nastopa
tudi »Nova Rjeé«, glasilo SDK, ki pa ima
vendar tudi girfe poglede glede hrvatskega
vpraZanja in sploh jugoslovenstva kot Macko-
va bliznja okolica.

Prav smo imeli

Ko smo tako, mimogrede trdili, da podlega
»Slovenija¢ paralizi. V 5. Stevilki je imela
sicer svetle trenutke, a 5. februarja nas je
zopet pofastila s svojimi opazkami. Pa kot
vedno, se revica tudi to pot samo ponavlja in
govori v slepo. Oé&ividno jo mrzlica hudo
trese, fdina stvar, ki bi jo znala skupaj =
njenimi fefi resiti pred sigurnim polomom,
bi bil gentlemanski sporazum, Mi bi ji ta
sporazum od vsega srea privoscili, ker bi bilo
vendar dobro, ¢e bi »Slovenija¢, mesto da
hvali in anonsira razliéne programe, tudi sa-
ma pokazala, kaj zna. Pa se bojimo, da ji
sre¢a ne ho mila ne s sporazumom in ne s
programi. In kaj bo takrat? Slutimo, da bo
sSlovenija« prenovljena in iz pogoriica bo
vstal pti¢ feniks — program Koseskega ali pa
njezovera starega ofeta. Le s fasom naprej!

Slovenec in Franko ...

sSlovenece je v nafi banovini predstavnik
danasnjega rezima. Vlada dr. Stojadinovica
priznava popolnoma pravilno vedno fe »vla-
do rdefihe kot zakenito predstavnico Epanske
republike ter je tudi le poslanik te rdece
viade akreditiran v Beogradu. Kako to, da se
»Slovenec« v lem oziru ne strinja z vlado?

Se k povzdigi
kmetskega gospodarstva

Dopis v Vaiem listn &. 3 od 23. m. m, je
nasel med nami, posebno pa med kmeli po-
polno odobravanje. Zameril pa se je mesar-
jem, klobasi¢arjem in prekajevaleem. To pa
deloma upravideno, ker je hil v dopisu izra-
cunan samo kosmati dohodek od posamezne-
ga Zivindeta. Ako upoitevamo pretirano ob-
davéenje teh obrinikov, njihove jevne dajat-
ve in pa reZijske strogke, pridemo do zakljué-
ka, da je tudi mesarska obrt pri danainjih
razmerah ravno tako v teZkem poloZaju ka-
kor brez izjeme vsi drugi obrtniki nafe doli-
ne. Nikakor ni pretirano ako »zasluZi« mesar
pri volu 1000 Din ali pa pri kravi 800 Din.
Nadi mesarji koljejo kakor mi je znano naj-
ve¢ po dva Zivinéeta na teden in bi to pome-
nilo priblizno 1.800 Din tedenskega zasluzka.
Iz tega pa morajo mesarji vzdrZevati predpi-
sano brezhibne prostore, enega pomoénika in
najmanj enega vajenca, nositi ogromne davke
in javne dajatve, razen tega pa fe ves stanov-
ski riziko. Upodtevajo® vse gornje éinjenice
ostane koncem konea le bore malo ¢istega za-
sluzka odnosno za mesarjev trud in obresto-
vanje denarja. Najboljii znak uspevanja te
vrste obrta pri nas je, da so se ponovno po-
skufala odpreti e druga obratovaliiéa te vr-

ILIRI
v Srbiji kneza Milosa

sllirijo, Bog je s tobom!«

Zanimiva slu¢ajnost je v nadi zgodovini:
Knez Miloi ni mogel biti v dobi svoje prve
vladavine navdufen nad ilirskimi pesniki in
prvaki. Bili so to Antun Mihanovié, za njim
pa Se Dimitrije Demetar in profesor Janko
Draskovié,

V dneh najveéjega razmaha ilirskega po-
kreta, ko so se pojavile Gajeve »Novine hor-
vatske« in »Danicas, je imel knez Milos v
svoji driavi mnoge tezkode. Januarja 1835 —
Miletina buna. Februarja istega leta teZzave
& sretenskim ustavom. Potem je prifel odhod
v Carigrad in tako je celo to leto bila Kne.
Zeva akeija in pozornost usmerjena na povsem
druge stvari. Toda, knez Milod je bil sedini
knez nasega ilirskega plemenac,

Zeodilo se je, da je bil prvi konzul v pre-
rojeni Srhiji Iliree Anton Mihanovié, pesnik
sLepe naie domovine«. Mihanovi¢ je prifel
v Beograd s tremi akriditivi. S sultanovim
beratom, s pismom Velikega vezirja in pis-
mom avstrijskega kneza in kancelarja Metter-
nicha, Avstrijskega konzula je sprejel knez
Milos zelo svedano v topéiderskem konaku,
Oh tej priliki je zaprosil Mihanovi¢ kneza,
naj mu dovoli, da mu iskreno pove:

»Hrvat sem in radostim se ter sem ponosen
nato, da sem postavljen za prvega cesarskega
konzula k temu hrabremu narodu in v to
alavno dezelo, katere kri, jezik in slava so
meni sorodni in da sem konzul pri edinem
knezu nafega ilirskemu plemena.«

Ta prvi diplomatski stik kneza Miloda s
predstavnikom tuje driave v Beogradu, je
imel v osebnosti konzula nove pogoje, da bo
iskren, toda vsi ti pogoji so bili malenkostni
sprico dejstva, da je kneZeva politika bila v
tem d¢asu usmerjena v &isto drugo stran.
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Ko je Mihanovié prifel v Beograd, so preila
Je tri leta, kar se je knez Milod popoluoma
razoiaral v prijateljstvu do petrogradskega in
dunajskega dvora in je zato iskal nove prija-
telje med Francozi in Anglezi. In niti polno
leto po prihodu prvega avstrijskega konzula
je priel potem v Beograd tudi prvi angleski
konzul. Ta je s paZnjo, razpoloZenjem in na-
klonjenostjo kneza Milofa, kakor tudi s svo-
jimi reprezentativnimi sposobnostmi potisnil
avstrijskega konzula v senco. In Se en para-
doks se je pojavil: Mihanovié je bil zelo blizu
domu kneZevega brata, Gospodara Jevrema,
kot da bi bil pri njem akreditiran.., Miha-
noviéevo prijateljstvo z Jevremom je Ze
bolj zaostrilo napete odnosaje med njim in
knezom Milofem. Kajti Jevrem je bil v tem
éasu na strani narodnih prvakov, Milofevih
nasprotnikov.

Mihanoviéevo prijateljstvo do druZine Go-
spodara Jevrema so smatrali sodobniki kot
posebno prijateljsko, Mihanovida je jezila
celo vsaka nekorekinost s strani kneza Miloda
napram njegovemu bratu. Tako nam je tudi
Jovan HadZié (Milos Svetié) knjizevnik, pes-
nik in pravnik ohranil v »dodatkih K spome-
nikom mojega dnevnika«:

»V &asu, ko je knez Milof prispel v zadetku
januarja 1838 v Beograd, je izdal Tirol, ki je
v hi&i G, Jevrema skupno s soprogo ucil otro-
ke sUranioe, zabavnik za 1. 1838, kjer sem
tudi jaz nekaj prispeval. Tirol je brzkone z
namenom, da bi se prikupil, ustavil v isti
zabavnik nekoliko slik, ki so predstavljale
hiéerko G. Jevrema. Vsaki tej slik je bila do-
dana pesmica, ki jo je spretno spesnil profe-
sor Radifi¢. Posebno je bila pohvaljena go-
spodiéna Anka, ki je v tem ¢asu sijala od
mladosti in druZabnosti in oZivljala vsp hiso,
odlikujot se 8 prijetnim razgovorom in lepim
sprejemom napram vsakemu, ki je imel pri-
liko prihajati na dom G. Jevrema. Ko je knez
Milos ob prihodu v Beograd to slifal in videl,
se je tako razjezil, da je preko policije po-
kupil te knjige, kar je pa dobil v Tipografiji,

ste in je moralo obratovanje Ze v najkrajiem
¢asu zopel uslavili.

Dober odnos med kmetom, obrtnikom in
uporabnikom ovirajo slej ko prej velika dav-
¢na in javna bremena, katera povzrofajo do-
mnevo prevelikih zasluzkov in s tem medse-
bojno nezaupanje. Nafe stremljenje naj gre
za tem, da naj se ne odreka nobenemu po-
stenemu obriniku postenega zasluzka, kajti
le ako bo imel delavee, ohrtnik in namegée-
nec svoje primerne dohodke, bo mogel & svo-
jo uporabo podpreti tndi kmeta, kateri je pa
take podpore od vseh najbolj potreben. Zdra-
vo bo gospodarstve v nagi dolini Ze le tedaj,
ko bomo v stanju kmetu ponuditi toliko, da
ne bo nosil syojih Zuljavih dohodkov pred
postno linico na poloZnico &t. 10030, temved,
da mu bo ostalo tudi &e kaj za tukajinje obrt-
nike, predveem pa seveda za sol in petrolej
in najpotrebnejie kar mu nudi na3 solidni
obrinik.

Jaz za sebe pa pravim, da sem rojen pod
slabo zvezdo, kajti ako bi mi bil kedo v sta-
nju vrniti mejo mladost, bi hotel postati udi-
telj, to pa zaradi tega, da bi lazje utegnil te-
meljito prouditi kmetski in mesarski stan,

Falt

Tudi sv. Stolica v Rimu priznava e vedno
vlado rdecih, ker — tako piZe list nadikofa
dr, Sariéa i kanonsko i1 naravno pravoe, ki
sta merodajni za cerkveno politiko, zahtevata
za priznanje inozemskih vlad Ze urejeno sta-
nje in zagotovljeno oblast drzavne vlade, ki
naj bi se akreditirala pri sv. Stolici. Ker je
»Slovenec« po lastnem povdarjanju katelizki
list, naj tudi v tem oziru pojasni, zakaj hodi
druga pota kot jih hodi vsaj oficijelno sv.
Stolica.

Revolucija v Rusiji —
posebna izdaja
— Slovenski dom

Ljubljana je bila 5. 1L t. 1. polna tega kri-
¢anja. Slovenski dom je dokazal svojo visoko
treoveko spretnost in s tem je ruska revolu-
cija dosegla svoj namen, Rdeda vojska se je
vrnila v svoje vojainice, Vorofilov pa se _]{
el poklonit Stalinu, dokler ne bo treba zopet
kake posebune izdaje.

Knjizevnost
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Onima koji delaze

Z izdatno materijelno pomodjo in ob sode-
lovanju javnosti, predvsem pa po prizadeva-
nju zagrebfkega univerziteinega profesorja
dr. Laze Popoviéa, se je pred par leti zbrala
skupina mladih akademikov, ki so spoznali,
da mora polnovreden ¢lovek poznali ne le
delo, ki mu ga nalaga njegov poklic, marved
tudi fizicno delo, Ze zato, da ho znal ceniti
trpljenje tistega, po Katerega hrbtu se vzpe-
nja vedina politikov, da ga ob prvi priliki
zataji in zavrze, Skupina, ki je osnovala svojo
takozvano radno éeto, je pricela gojiti kult
dela, da bi pokazala svojim sovrsinikom, da
fiziéno delo ni sramota kot to mislijo mnogi
intelektualei, marved fasino opravilo, ne le
za tistega, ki od tega dela Zivi, temved mogo-
de &e bolj za dufevnega delavea, ki s tem, da
vzame v svojo roko lopato, ne pokaze le spo-
gobnost za zivljenje, marveé¢ tudi svoj demo-
kratiéni odnos do proletarijata.

V poletju 1. 1936 je bila radna ¢eta na de-
lu v Hercegovini. Sezidali so tam nekaj vod-
njakov in drugih sliénih zgradb. Svoje do-
zivljaje so pa opizali v knjizici, ki je izila
pod naslovom »Onima koji dolaze« in ki je
pisana v prijetnem kramljajofem slogu s
prav  okusnimi ilustracijami. Prav bi bilo,
da bi se s to knjizico predvsem pa z delom
radne ¢ete spoznali oni nadi fantie, ki ze zdaj
kujejo svoje nadrte za pofitnice in mogole
ne vedo, da lahko svoj poéitniski odmor vpo-
rabijo za koristno delo, ki jim bo, vestno
opravljeno, le v ¢ast,

Priporocéamo knjizico vsakomur, spoznajte
stremljenja one akademske mladine, ki sma-
tra, da je delo njen ponos. Knjigo prodaja
uredniftvo akademskega lista »Nafa misel«.
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Poravnajte naroénino!
Po&tni ¢ck, rad. 16.160

je povsod dal izrezati slike. S tem je povzrodil
najvecje ogorcenje tako pri G. Jevremu, kot
vsch prijateljih njegovega doma, med kate.
rimi je bil posebno avstrijski konzul Mihas
novic . . .«

Po prihodu angleikega konzula v Beograd
leta 1837. je postajal Mihanovi¢ev polozaj
napram knezu Milofu vedno teZji. Knez Mi-
log je Ze -prve dni pokazal vso svojo naklo.
njenost tistemu, ki si ga je Ze v naprej izhral
za svojega prijatelja in soborea, posebno
proti ruskemu vplivu in rusko-avstrijskim po-
gkusom, da bi se njegovo oblast v drzavi ome-
jilo s Savetom.

HodZesova politika ni prinesla knezn Mi-
lofu nikakih koristi. Rezultat je bil ugoden
samo za HodZesa samega. V festih mesecih je
dobil povifanje, postal je generalni konzul.
Tak »splofni uspehe je vzradostil kneza Mi.
losa in 28, januarja 1838. 1. je hil zelo raz-
poloZen na svecanem kosilu in plesu pri
Hodzesu, ki je bil prirejen ob priliki njego-
vega napredovanja.

Rezultat je bil za kneza povsem drugaden:
turska ustava od decembra 1838 in odhod iz
driave 3. junija 1839. leta. Zanimivo je, da
8e ravno v zvezi s to ustavo oglafajo s svojimi
pesmimi ilirci-pesniki: Demetar in Draiko-
vié,

11, februarja 1839, leta, na rojstni dan kne-
za Milofa, je bila sve¢ano preditana turska
ustava »Zbrani narodni skupiéini na Kali-
mejdanu«. Porodilo o svecanosti je bilo ob-
javljeno v »Novinama srpskim« v &tevilki od
18. februarja. Isti Stevilki je bil priloZen do-
datek s temle prispevkom:

yy1olazba Mliriji

ob priliki proglafenja srpske ustave na Kali-
mejdanu pri Beogradu 11 (23 februarija
1. 1839.¢

V pesmi so tudi naslednji stili:

»Vidi& jedna kéi hrabrena
(Serbija se ona zove),

Premd od sviju ostavljena
S sebe svrie ved okove...

Ipak cile razdruZene

Ne mogahu k svrsi doéi,
Nu dosti¢i ju sjedinjene
U ljubavi sad ée moéi...

Sto ti ote nebrojeni

Broj duifmana, sve to ¢e 1
Srh i Hrvat sjedinjeni
Vijeruj natrag jos donjeti.

1 starom ¢ée slavom ime
Opet sinut Hirije . ..

Zalo stresi pepeo s glave,
Tlirijo, i nad grobom
Nekadainje tvoje slave,

Ne plaéi vide, Bog je s tobom!«

Bilo je é&isto razumljive, da se ta pesem
knezu Milofu kljub njeni lepoti in pomenu
ni mogla dopasti. On je kmalu potem odsel
iz svoje domavine. Toda éeprav je ta zgodo-
vinska slucajnost yplivala na to, da je knez
Milod hladno in z nejevoljo sprejemal stihe
pesnikov Ilircev (med temi tudi stihe grofa
Draskovi¢a »Vreme rani al i ledi«, objavljene
v »Danici ilirkoj«), je bil ilirskemu pokretu
vendar naklonjen in ko so v Zagrebu 1842.
eta ustanavljali sMatico Ilirsko«, je med
proimi prispel tudi doprinos kneza Milo3a,
ki se je tedaj nahajal v emigraciji, v iznost
100 zlatnikov.

Po »Narodni Odbrani«
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IPo nasi zemlji

Prevece jih je ...

V' zvezi s svojimi dosedanjimi ¢lanki o
danainjem poloZaju jugoslovenske misli in
njenih vernikov v nasi driavi ne moremo iti
preko onih, ki se drenjajo danes okoli ple-
menskil gesel ter se ogrevajo za samosloven-
stvo, samohreatstvo in samosrbsivo. Veliko jih
je danes, ki slede tem enodnevnim geslom,
vendar ni med njimi nobene enotnosti. Naj-
razlicnejsi elementi sestavljajo te plemenske
fronte, v katerih se druzijo komunisti in
marksisti s klerikalei in mackovei, katerim
pa drugujejo tudi nekateri bivsi jugosloven-
ski nacijonalisti, ki so prisli do prepricanja,
da je jugoslovenska miselnost ideal, ki se ga
danes ne da uresniéiti in je treba vsled tega
iti drugo pot, to je potr preko plemenskih
gesel do ujedinjenja vseh plemen.

Da so komunisti =zlasti v Jugoslaviji Ze od
vsega pocetha najjaéji poborniki plemenske
miselnosti, tege nam pac ni treba dokazovati,
Navodila kominterne jih veZejo, da morajo
sodelovati = najvecjo ak!h‘:ms!_iu pri vseh gi-
banjih, ki vplivajo razkrajajofe, ustvarjajo v
masi medsebojna trenja in sovrastva, zana-
dajo torej v maso ono nezedovoljnost, ki je
prvi pogoj za uspeh komunisti¢ne agitacije.
Pri nas v Dravski banovini smo ta val ple-
menskega  separatizma pod komunistiénim
vodstvom dozivljali izza leta 1932. ter so nam
”‘z_‘_‘df“?‘ﬂf dogodki zlasti na nasi univerzi e
U stwvern spominu. Lahlo torej refemo, da so
bili komunisti proi in glavni pokremiki slo-
venskega separatizma in da so vsi drugi da-
nadnji borei za samoslovenstvo pricapljali Se-
le za komunisti.

Sijajna organizacija, dosledna, vseh sred-
stev se slufecéa agitacija, ki so jo vodili nasi
komunisti, je ustvarila iz borbe za dosego
slovenskih pravie, za slovensko kulturo in
slovenski jezik idol, ki je bil moéno privlafen
zlasti za mladino. Iz srede te mladine se je
Siril ta idol tudi med odrasle, borba za slo-
venstvo, borba proti jugoslovenski misli je
prisla v modo. Kdor se je ni udeleZeval, kdor
Jje ostal kljub vsej topovski paljbi zvest jugo-
slovenski misli, ta je postal zastarel, preko
tega je ila jugoslovenska vojska z izrazi pre-
ziranja in omalovazevanja, Ni ¢uda, da se je
tudi gotov del one starejse generacije, ki se
Jje vedno in povsod trkala na svoja jugoslo-
venska prsa, prilagodil samoslovenski modi.

Toda vsaka moda traja le nekaj fasa. Pr-
votno gledana z nezaupanjem se polagoma
razbohoti in prodira med vedno §irfe plasti
modnih obéudovaleev, dokler je ne nado-
mesti drug izum svetovnth ateljejev. In ko
najbolj gibéni predstavniki mode Ze davno
stoje v sluzbi druge, novejie mode, ima stara
Se vedno pripadnike v manj gibénih ljudeh,
dokler ni nova moda tudi v zadnji kmecki
vasi izpodrinila stare. Tako stojimo danes na
vrhuncu razvoja, ki ga je dosegla moda ple-
menskih gesel. Onim, ki so to modo izumili
in zaceli propagirati, so se pridruzili neiteti
drugi, ki nocejo v svojem navduSenju za to
modo in njeno edino zvelicavnost prav nié
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Pri juznih Slovanih,
ki Se niso
Jugoslioveni

V katedrali Aleksandra Nevshega

Iznenaden si, ko stopis v notranjost. Stebri,
stene in stropi kupol so poslikani s prekras-
nimi res umetnigkimi freskami. Predvsem ti
imponira ogromen prostor. Govor in koraki
kar odmevajo od sten. Prekrasen je »ikono-
stase. Kaj takega ni nikjer na Balkanu. Niti
Aja Sofija v Carigradu se ne da primerjaii
s to arhitektonsko umetnino. Res, vsa ¢ast
Bolgarom. Morda se bodo Srbi Zele sedaj po-
stavili s svojimi novimi katedralami sv. Mar-
ka in sv. Save, ki jih sedaj grade v Beogradu.
Katedrala Aleksandra Nevskega sluZi pred-
vsem za cerkvene slavnosti. Tu sem prihajajo
patrijarh in drugi cerkveni knezi, doc¢im ima
vlada svoje oficijelne sluzbe boZzje v cerkvi
sv. Nedelje. Po atentatu so zgradili novo ku-
polo, ki pa po veli¢ini ne doseza prvotne.
Tudi se nolranjosti pozna, da so stene prenov-
ljene. Duh po svezem apnu ti udari v nos. Na
zunaj pa se cerkvi ne pozna, da je prenov-
ljena, Zgrajena je iz nekega sivega kamna,
ki je luknji¢ast in najeden, da izgleda, kakor
bi bil %e zelo star. Posebnost te cerkve je,
da je v njej

grob srbskega kralja Milutina.

Mene je predvsem dirnil napis na sarkofagu,
ki odlotne pife, da je bil to srbski kralj. Kul-
turni Bolgari spoétujejo, kljub nesporazumu
6 Srbi, srbsko ime. Vsa éast jim!

Najvedji spomenik v Sofiji je spomenik ru-
skemu carju Aleksandru I1,, ki je osvobodil
Bolgare izpod turikega jarma. O pomenu
carja Aleksandra 1I. za Bolgarijo bo beseda,

0 bom govoril o prelazu Sipka in o Plevnu.

zaostajati za prvimi. Vrie se cele vrste mod-
nih revij, samoslovenskih, zlasti samohrvat-
skih, na katerih vidimo nastopati najrazlic-
nejse elemente z najrazli¢nejsimi razlogi, ki
naj upraviéijo njihovo pripadnost k tej modi.
Teoda ravne zato, ker vidimo te najrazlicnej-
Se elemente in ker dujemo te najrazliénejse
razloge, ravno wvsled tega smo lahko popol-
noma mirni v prepricanju, da je vrhunec
dosezen in da se bo zacelo razkrajanje vsled
iskanja in prerivanja za novo modno parolo.

Kalina bo ta, Bog ve, prav gotovo ne bo
jugoslovenska in je tudi tako prav. Jugoslo-
venska misel je bila le enkrat modna, to je
v odneh izza 6, 1. 1929, ko so si jo lastili vsi
mogoéi ljudje, ne iz prepricanja, marveé le
radi osebnih koristi, In prav gotovo ni ulrpe-
la jugoslovenska misel nikdar toliko 3kode
kot rarne v teh dneh. Ce bi ne bila tako zdra-
va in silna, ¢e ne bi bila tako globoko zasi-
drana v najboljsih sinovih jugoslovenskega
naroda, bi bila gotovo zginila pod navalom
te mode in njenih obcudovalcev, Tel ni ved,
porazgubili so se v svoje plemenske rove,
jugoslovenska misel pa je ostala. Cim bolj jo
napadajo, ¢im podlejSa je borba proti njej,
tem jacja postaja. Niso je uniéili niti Turki
niti Nemei niti Madzari, ¢eprav so imeli na
razpolago ogromna sredstva. Ne bodo je uni-
&ili tudi njeni danainji nasproiniki, ki se
sami zavedajo svoje neenotnosti in razbitosti
in ravno vsled tega iS¢ejo moZnosti Zentlmen-
skih sporezumov. Ves njihov trud pa je za-
man, med njimi ni mogoé Zentlmenski spo-
razum, kajti nagibi, ki jih vodijo v njihovi
borbi proti jugoslovenski misli, niso niti naj-
manj Zentlmenski.

smo socijalen narod

Nesteto vprasanj, ki se ti¢ejo nasega gospo-
darstva, reujemo Ze od osvobojenja sem v
korist posameznika.

Saj konéno ni ni¢ hudega, ¢e imajo posa-
mezni rodoljubi korist od tega, saj to jih je
ravno napravilo za socijalno praviéne domo-
Ijube.

Tam na Balkanu lahko nastanejo afere pod-
kupovanja, dobijo se nagrade na ra¢un posre-
dovanja, pri nas pa se smatrajo taka dejanja
za smrini greh.

Slovenija! Bog obvaruj, da bi tu kdo na
ta racun obogatil, da bi bil posrednik za oba
hkrati, saj smo vendar socijalen narod, ki ve,
kaj se spodobi in kaj ne!

Pa kljub terhu — smola— dolga pravda se
vlete Ze dolga leta, kajti tezka stvar je, ¢e
advokat postane trgovee, posredovalee in celo

-druzabnik iste tvrdke. Bog ne daj, da bi trdili,

da bi advokat bil e delnicar iste druZbe, za
katero posreduje in da si pusti placati pro-
vizijo. Ne! Dokaz! Iz gole rodoljubnosti je
sprejel malenkostni znesek, da se bo prijatelj
lazje drl za dva. Ali je to greh? Ne! Saj je
dobil pozneje za to okoli pol milijona, ki mu
je takrat zaprl sapo, da ni vedel za kaj jih
je dobil. Tudi to je krivica! Saj je pozneje
dokazal, da je moral pla¢ati advokata tam v
»Belgradue, da se refi ta agrarna reforma, ki
je njega spravila v zagato. Prosim, éemu toli-
ko besedi? Saj je bil pravni zastopnik posest-
nice in dvojni zasluZkar ni bil nikoli. Ce pa
mu je bilo obljubljenih 2 % za posredovanje
od svoje klijentinje, to mu vendar ne more
skoditi, ¢e dobi e kukega drugega, da mu
pomaga uresniciti njegov sen, kot ga ima vsak
pravicen kristjan, da pomaga drugemu, ne
da bi se tega zavedel sam.

Skozi Kocevsko

Kdo je v Skrilju

Dne 20, decembra 1936 smo pripravili v
foli hoZiénico z bogatim sgporedom. Moralni
uspeh tega teZavnega dela je bil nad pridako-
vanje odliéen, saj je bilo v Soli, ki ima 8 X 9
metroy povriine, domala 100 ljudi, bile Slo-
vencev, bilo Kocevarjev, ne vitevii otrok. Ob.
darovanih je bilo 51 otrok. Celo iz 10 km od-
daljenega Mozlja je prisostvovalo boziéniei
14 oseh. Belj zagrizeni Kocevarji so se tudi
ob to nedolino prireditev ¢isto dobrodelnega
znafaja spodtaknili, ¢es, da so bili njihovi
otroci zapostavljeni.

Cloveku, ki pomaga pri taki prireditvi,
seveda zagrizeni in sloZni Kodevarji dobro
povrnejo: Vsako stvar mora debro preplacati,
¢e jo sploh dobi. Borba na Kocevskem je
zato zelo teZavna, a tudi majhen uspeh mocno
zadovolji.

Tudi kuharica iz Kocevja
prihaja na Zdihovo!
V Kodevju Zivi vpokojen kocevarski uéi-
telj, ki ima seveda kuharico Kocevarko. Ta
hodi okoli in tudi na Zdihovo, kjer je Zupna

V pogovoru z Bolgarom te spoéetka zelo
moti kimanje in odkimavanje z glavo. Ce
hode Bolgar kaki stvari pritrditi, on z glavo
odkima. kakor mi, ¢ hotemo kako stvar
zanikati. Ce pa hoée kako stvar zanikati, te-
daj z glavo prikima. Njegovemu miganju z
elavo se hitro privadii, teZje pa je 1o tebi.
Ce hodes kaki stvari pritrditi, tedaj po svoji
stari navadi prikima3, ker si tako navajen.
Seveda te Bolgar nasprotno razume. Cesto je
tako pritlo do nesoglasja. Ce bi se eventuelno
2druZili, bi morali takoj stvoriti »zakon« o
enotnem kimanju, je hudomuino nekdo pri-
pomnil.

Jugasloveni imamo slabo valuto,

Kamorkoli potujemo na zapad ali sever
Evrope, povsod obfutimo zaradi nizke vred-
nosti nasega dinarja draginjo, zlasti v Svici,
Nemdéiji in Angliji. Samo Bolgarija, Rumu-
nija in Gréija imajo slabio valuto kot mi.
Jugosloven se torej v Bolgariji poéuti nekako
tako, kakor kak Amerikanec ali Anglez pri
nas. Za | dinar dobii 2 leva. Zato je vse Ziv-
ljenje za polovico cenejie kot pri nas. Za
15 dinarjev n. pr. spis prav ¢edno v lepem
hotelu, ali za 10 dinarjev prav dobro kosii
v restavracijah (z vinom!). Liter vina stane
5 dinarjev. Bolgarska vina so nekaj izborne-
za. Predvsem je znano vino iz Slivna pod Bal-
kanom. V sploinem ne zaostaja bolgarsko
vino prav ni¢ za junoitalijanskim. Priporo-
Zam vsem onim, ki hodijo vsako leto na mor-
je, da posetijo tudi bolgarsko rivijero ob
Crnem moriju, n. pr. Varno. Je zelo zanimivo
in prav ni¢ drazje.

Po trodnevnem bivanju v Sofiji se je sku-
pina naiih zborovaleev podala

v gorovje Rilo,

da naskoti najvi¥ji vrh Balkanskega polotoka,
Musala 2925 m, Od tod sva se s tovariiem
logila od skupine in nadaljevala ture v go-
rovie Pirin in erefno dosegla EC Tepe,
2915 m. O bolgarskih planinah ne bom go-

ckspozitura, je priila, zbrala okrog sebe cer-
kvene pevee — Slovence in jim pela nemske
cerkvene pesmi ter im narekovala besedilo.
Ti pevei so pesmice dali naprej drugim in
tako zopet pomnoZzili ze dozdaj obilno zalogo
nemskih cerkvenh pesmi. Tako torej skrbijo
od kuharice do Zupnika, od pastirje do mag-
nata Kodevarji, da se fa danes v naii svobodni
drzavi nemoteno poneméujejo Slovenci!

Ko je bilo peveem refeno, da naj bi v
cerkvi tudi slovensko peli, so se izgovarjali ti
1aéi Slovenci, da so oni doslej tako vajeni in
da so prestari za kake novotarije. Seveda vsi
1i govorijo, ako hoéejo, prav dobro slovensko.
Tako se nam zgubljajo ljudje v nemzki tabor
in to v globoki veri, da jim bo Hitler poma-
gal, ¢e jim Slovenci noéemo. Kako bi jih ob-
sojal, ko pa vse to take dobro razumem.

Poskrbiti Ze vendar enkrat, da bo tudi v
Kocevju nastal domaé tisk, ker se more le =z
lokalnim tiskom ozdraviti lokalne kogevske
razmere. Tu imajo vsi- Slovenci in Kocevarji,
svojo »Kodevarico« (Gottscheer Zeitung), Slo-
venskih ¢asopisov nima niti eden, ali ni Ze to
zadosten memento? !

V slogi je moé, v tej moéi pomoc!

Nekje sicer pravijo, da se dva hkratu ne
more zastopati, recimo radi morale... Pa za
to moralo se je dandanes nadel lek s tem, da
{lovek postane socijalen. In v nasem sluéa-
ju... je postal socijalen in je razdelil nas
advokat vso preostalo mnagrado v socijalne
svrhe, seveda med sarodnike.

Pa naj se kdo trdi, da nismo Slovenci soci-
jalen narod?

Nesoglasja
v emigrant. organizacijah

sIstra¢ pige, da se pojavljajo v emigrant-
skih organizacijah v zadnjem ¢asu neka nesos
alasja. Smatra, da izvirajo ta nesoglasja iz
raznih gledanj na naloge emigrantskih orga-
nizacij. Prvo stalidée, da so dosegle te organi-
zacije uspeh, ¢e so izvedle nekaj uspelih pri-
reditev, se kosa z drugim mnenjem, naj emi-
granti v svojih organizacijah nadaljujejo delo,
ki so ga priceli e v svoji pravi domovini.
Clankar »lIstrec se seveda zavzema za drugo
tezo in pravi: »Resnici, grenki resnici, mo-
ramo pogledati v odi in ne beZati od nje.
Moramo spoznati vse rane, ki nas pecejo, vse
teZave, ki nas pritiskajo, vse zapreke, ki nas
motijo. Samo tako bomo mogli uspeine pro-
vesti borbo, ki smo jo pred 18 leti priceli in
jo tukaj nadaljujemo, To borbo mora-
mo kondcéalti z zmago, ker je na
naki strani. In pravica vedno zmaguje.«

Temeljit pogreb

Po trudapolnem Zivljenju je zatisnil svoje
ofi slovenski kmeti¢ v fkocjanski fari tam
doli pri Grosupljem. Ker pa mu je bila blizja
Zentjurska fara, je zahajal vedno tja, placeval
za zvonove in dajal tudi druge prispevke. Ni
torej fudno, & je na smrini postelji izrazil
zeljo, da bi bil pokopan v Sentjurski fari. Pa
ni 3o, Ko je bil revez mrtev, se je zacela bor-
ba, kdo ga bo pokopal in kje bo lezal. Ta
borba na dan pogrebha e ni bila Koncana in
tako so morali pogrebei s pokojnikovim
truplom zjutraj ob pol devetih na delgo pot
proti Ekocjanski cerkvi. Bili so Ze na koncu
svoje poti, ko so dobili sporoéilo, da je visja
instanca ¢éutila potrebo ugoditi pokojnikovi
#elji. Ves sprevod se je obrnil in Eel isto pot
nazaj ter dospel slednji¢ sreéno do Sentjurske
fare. Tam pa ni hilo doma gospoda, neznano
kam je odsel, cerkev je bila zaprta in tako je
stal ves sprevoad pred cerkvijo in ugibal, kaj
bo. Pa se je naila brihtna glava in Sla iskat
duhovnika na Grosuplje. Ta je res pridel in
je tako po deveturnem ¢akanju ubogi kmetié
nafel svoj veéni mir tam, kjer si ga je zelel,
pod zvonovi fentjurske fare ...

Popravek

Ker ne maramo nobenemu delati krivice,
tudi Zidu ne, lojalno popravljamo pogreiko,
ki se nam je vrinila v ¢lanku »O Zidih in ke-
munistihe v 4. &ev. »Pohodag, namred, da
trgovee in tovarnar v medZimurskem mestu C.
ne placuje svoje delavstvo po Din 1.— na
uro, temveé po Din 5.— na 8 ur. Tolike v
pojasnilo in toéni informiranosti itateljem
omenjenega ¢lanka.
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voril holj podrobno, ker se je o tem pri nas
Ze mnogo pisalo. Pripomnim le, da so mo-
gotne in velitastne, po lepoti in divjih strmih
stenah pa ne dosezajo nafih. V 4 dneh sva se
vrnila v Sofijo in krenila z ve¢jo skupino na
potovanje po Bolgariji.

Pot nas je vodila najprej v doline na juZni
strani Balkanskega gorovja. Ogledali smo si
znameniti dolini, kjer se prideluje svetovno
znano rozno olje.

Predno smo iz doline Strume prili v dolino
Tundrze, smo skoéili e v bliznji Plovdiv,
nekdanji Filipopel, ki lezi v Trakijski rav-
nini ob Marici. Po velikosti je to drugo mesto
v Bolgariji z 10.000 prebivalei in je zname-
nito po tem, ker se sredi mesta dviga pet
gricev, od koder je krasen razgled na posa-
mezne njegove dele. Najvaznejsi med njimi
je Suhar-tepe. Tepe je turika beseda, ki po-
meni gri¢, Ostali »tepe-tic so DZenden-tepe,
BunardZik-tepe, Orfej-tepe in Markovo-tepe,
Poslednje tepe me je najbolj zanimalo, ker
ima slovansko ime. Rekli so mi, da se ime-
nuje tako zato, ker je v njegovi granitni skali
odtisnjeno kopito konja kraljevia Marka.
Veliko je v premeru 1 meter. Seveda je to
samo legenda, Vendar pa je zanimivo, da je

kraljevi¢ Marko tudi pri Bolgarih narodni
junak.

Koliko legend najdemo o njem po vsem na-
fem jugoslovenskem svetu! Srbi pravijo, da
se je boril po Sar-planini, Hryati ga imajo na
vrhu svojega Kleka in tudi mi Slovenci ga
poznamo v nadih narodnih epopejih. Bolgari
mu pravijo Krali Marko. Ce je torej Marko
skupen nam vsem, je to tudi en dokaz, da
spadamo vsi juzni Slovani skupaj.

1z Plovdiva smo se vrnili pod Balkan v
Kazanlik v dolino Tundrze, Kazanlik leZi tik
pod prelazom Sipke, preko Katerega pelje
lepa cesta v severno Bolgarijo. Beseda Sipka
pride od #ipek, kar je slovanski izraz za iz
nemiéine vzeto vrinico. Sip pomeni prav za
prav trn na steblu vrinice in odtod je dobila

ime Zipek ali sipka. Tudi na vznoZju prelaza
leZi vas Sipka.

Prelaz Sipka igra v bolgarski Zgodovini
zelo pomembno vlogo. Do leta 1877, so bili
Bolgari fe pod turikim jarmom. Tega leta
je ruski car Aleksander 1L pregnal Turke iz
sedanje Bolgarije. Odlo¢ilna bitka se je bila
na prelazu Sipka. Takrat e ni bila izpeljana
lepa cesta. Prelaz je bil skalovit in tezko do-
stopen. Zato so ga nazvali »Orlovo gnezdos.
Tu so se hrabri bolgarski uporniki drzali
trdovratno do poslednjega moZa. Ze se je
zdelo, da jih bodo Turki pregnali, kar pride
ruska pomot in odbili so Turke za vedno.
Istocasno so Rusi oblegali trdnjavo Pleven v
severni Bolgariji. Tudi tu so se bili hudi boji
— konéno so le Rusi Turka ugnali. Sipka in
Pleven sta za Bolgare sveta tla. S tema dve-
ma zmagama jim je zasvetila zlata svoboda.
Zato tudi ta dva kraja primemo ¢astijo. Na
Sipki je bil komaj pred dvema letoma dogra-
jen

ogromen 45 m visoki stolp,

v katerem je kapelica in grobnica padlih ju-
nakov. Prelaz 8ipka leZi 1329 m nad morjem,
Zato se stolp na njem vidi e od dalet iz pod-
balkanske ravnine. Na stolpu je ogromen lev,
obrnjen proti vzhodu, od koder je Bolgarom
priila pomoé — proti Rusiji. Tudi v Plevnu
samem so ohranjeni spomini na osvobodilno
vojno. Predvsem je zgrajen prekrasen mav-
zolej z grobnico in kapelico. V grobniei ti iz
gtirih velikih vitrin zijajo mrivaske lobanje
padlih junakov za svobodo. Na marsikateri se
pozna strel skozi glavo ali udarec z medem.
Tu so padli vedinoma Rusi in je zato may-
zolej rusko delo. Druga znamenitost v Plevni
je majhen muzej, ki je nastanjen v isti hifici,
kjer je po zmagi prebival car Aleksander. Tu
je tudi sprejel premaganega turikega povelj-
nika Plevna, Osman-paso. Neki umetnik je ta
prizor tudi ovekoveéil s sliko, ki jo prodajajo

na pomanjfanih razglednicah.
(Dalje prihodnji¢)




Stran 4.

»P O H O D«

Stev. 6.

Iz drugih listov

Izbruh
nasih fasistov

sSlovenec« pife:

Najmoénejsi dokaz, kako velika svoboda
vlada v nafi drzavi pod sedanjim reZimom,
je dejstvo, da sme v Ljubljani »Pohodg, zna-
no glasilo bivie Orjune, ki je uganjala pri
nas in po vsej drzavi najveéja, 5e danes ne-
kaznovana zlo¢instva, pisati vse, kar hoée, V
zadnjem ¢asu polnijo predale tega lista razni
skrahirani politiki in njihovi podrepniki (ki
so hoteli na podlagi integralnega jugosloven-
stva zlesti eden na ta, drugi na oni stolcek)
z najbolj umazanimi pomijami. Rujejo proti
rezimu, ki jim dovoljuje, da tiskovno svobo-
zlorabljajo v podZiganje plemenskih in ver-
skih sporov, napadajo Hrvate kot patriotiéno
manjvreden element, sumniéijo slovenske ka-
tolike in Katolizko akeijo, da ni za narod in
drzavo, se nizkotno norcujejo iz slovenstva
in vse to — sme iziti in se svobodno propa-
girati. V neki notici v Stevilki od 6. februarja
pod nedolZnim videzom, kakor da hodejo
samo navajati neko mesto iz pastirskega pisma
nemikih Ekofov proti faSizmu, oznadujejo
katolisko cerkev kot »drzavnega sovraZnika
it. 2«. Res je slep, kdor te slabo prikrite stru-
pene tendence ni zapazil. Uvodnik je ves en
sam napad na slovenski del stranke JRZ s
tako prostaikimi izrazi in hujskajocimi gesli,
kakor jih je zmoZno samo orjunstve, Cisto
faSistiéna teroristicna metoda je, da v tem
¢lanku skufajo sebe povzdigovati, ¢ed, koliko
da je e érnokuémarjev z revolverjem za pa-
som po vsej drZavi, ¢eprav vemo, da bi jih
ljudstvo, ako bi bilo treba, odpihnilo kot
smeti 8 povrija. Tudi na posvedeno osebo
pokojnega kralja se sklicujejo, da bi svoje
teroristicne namene in metode predstavljali
kot edini pravi in pristni jugoeslovanski pa-
triotizem. V oddelku »Radio« smedijo kato-
litko akeijo, kakor bi noben boljievik ne
mogel bolje in govore o »mastnib prasecih,
ki bi jih bilo treba izvaZati«, v znani termi-
nologiji biviega lafkega »Asinag (»Osgel¢ —
tako namreé se je v nehoteni ironiji imeno-
val svojecase neki antiklerikalni listi¢ v Ri-
mu). Naf »Asino¢ torej ali »Pohod« meni,
da sme svobodno kakor za ¢asa JNS rezimov,
ne oziraje se na noben zakon, ki prepoveduje
tudi tako slabo maskirano, a tem hujie mo-
tenje polititnega in verskega miru ter narod-
ne sloge, pisati in vsevprek napadati ter huj-
skati, pa razlivati svoj strup po naii domo-
vini, V drzavi, ki pod sedanjo vlado koraka
naglo nasproti popolni in zdravi demokraciji,
se ne sme na nohen naéin dopuséati pod pa-
trioticno krinko skrivajoca se fafisticna pro-
paganda, kakor se ne sme komunisti¢na!

Mi smo Ze enkrat ugotovili, da »Slovenec«
in drugi listi niso katolizki listi, ker se ne
ravnajo po Zeljah &kofovske konference v
Zagrebu, ki je izrazila, da je edino zvelicaven
druzabni red stanovski. Ne moremo si torej
drugade razlagati »Slovendevega« izbruha
kot & tem, da vidi »Slovenece v »Pohoduc
resniéno fadistiéni list in & tem tudi list,_ ki
propagira ideje « -1 1.0 oo Suw Toun et
-~ ' w' +.. Hvalezni smo »Slovencu« za
reklamo, ki nam jo & tem dela med svojimi
katolitkimi ¢itatelji. Zelimo si le, da bi nam
»Slovenec« pri svojih pokroviteljih preskrbel
tisto svobodo tiska, o kateri pravi, da jo uZi-
vamo, da ne bi morali sporocati nasim ¢&ita-
teljem, da je bila ta in ta &tevilka »Pohoda«
zaplenjena.

Dovoljujemo si fe to vpraSanje na »Slo-
venca<: V kateri Soli in v katerem verskem
uinem zavodu se je naucil njegov urednik

Plemenit vzor

Sveti ofe se nahaja na bolniiki postelji in
zdravniki sprifo njegove starosti obupujejo
nad njegovim Zivljenjem. Kljub temu pa je,
kot ¢itamo v listih, Se vedno borben. Zastop-
nikom Epanske uporniike vojske je dejal, da
je za zmago njihovega oroZja pripravljen
#rtvovati tudi Zivljenje. Krivitno bi bilo od
nas, ¢e se v casih, ko posvedajo drugi fasopisi
toliko prostora sv. ocetu, tudi mi ne bi spom-
nili na Njega. Saj je znan po tem, da ima
velik smisel za boZjo sluzbo v narodnem jezi-
ku in za vsako narodnostno gibanje. Flamei,
-Katalonei, Irei, Slovaki, vsi so doslej imeli
priliko prepriéati se o njegovi visoki dugev-
LT 1 P T, LA BN Reignites
navajamo poslanico, ki jo je preko gkofa San.
tinija naslovil na naredne duhovnike v Istri:
yReei tem duhovnikom, da si se razgovarjal
¢ PapeZem in da je On bil Zalosten. Neizre-
deno sem tuzen vsled takega stanja stvari,
Tudi duhovniki reske dieceze naj ponove
syojim duhovnim bratom v trZafki in goritki
diecezi, da so verska vprasanja problem, ki
se ga mora gledati z nadnaravnega staliica,
ne pa z nacijonalnega. Stalis€e slovanskega
duhovniftva ni mogoée odobriti in ga moramo
obsoditi. To je Zelja sv. ofeta papeia.«

Ureja odbor, — Odgovarja in izdaja za Narodno ob

tako grdo psovati? Je namre¢ nekaj ¢rno-
kuémarjev z revolverjem za pasom, ki so ge
ukaZeljni. In & se bodo kje tesa naudili,
slutimo — in upamo, da nas slutnja ne vara
-— da se bodo mogli samo e v onih Solah kot
»Slovencev« urednik.

Ni¢ jih ni sram
»Slovenska beseda« pise:

»Nje glasniki smo! Preved imamo vsi skup-
nih interesov — gospodarskih in kulturnih,
socialnih in politiénih, — a tudi preveé skup-
rih sovraznikov, da bi ne mogli verovati v
mozZnost lojalnega sodelovanja vseh teh sil,
tembolj, ko smo videli, da je bilo mogoée do-
seci tako koalicijo v srhbskem deiu nase drZa-
ve, kjer so se madli svoj ¢as majhujdi si na-
gprotniki radikali in demokratje v ZdruZeni
opoziciji,

Zato smo tudi s to, morda najvetjo poli-
ticno skupine v drZavi, navezali prijateljske
stike in prav ni¢ nas ni sram ne radikaloy
pod A. Stanojeviéem, ne demokratov pod Da-
vidoviéem, ne zemljoradnikov pod Jovanovi-
¢em. Te stike bomo évrsto in z vnemo gojili!

Morda so ti nazori ,nekoliko antikvirani‘.
Toda zdravi so in pametni so.

Niso pri pameti

»Deutsches Volksblatt™ prinaga v sobotni 3te-
vilki daljsi ¢lanek o zdruzitvi balkanskih Slo-
vanov, v katerem se zavzema za to, da se
zdruZijo vsi Jugoslovani v veliko federacijo,
Hkrati pa postavi zahtevo, naj Jugoslovani
prepustijo Nemeem juzno Stajersko in Mari-
bor, ker »to ne bhi holelo ne Hrvatov, Srbov
ali Bolgarov, kakor boli izguba juZine Koro-
tke samo mali narod Slovencev«. Zato pa bo-
do Nemei varovali Jugoslovane na severoza-
hodu. Clanek zakljuéuje: »Narodna dolZnost

nasa je, da imamo neméko ozemlje okoli Ma-
ribora v mislih in da vedno na to mislimo,
kako omogoéimo tem nemskim bratom v tu-
jini povratek v avstrijsko domovino.«

Samospoznanje

Pod tem naslovom pife »Misel in delo« v
svojem uvodniku:

Nacionalna neuravnovedenost nafega  iz-
obraZenstva in verska predanost preprostega
ljudstva imata svoje vire v istih osnovnih
lastnostih, V krititnih fasih se pokaze, kako
sta Skodljivi pravemu narodnemu uveljavlja-
nju. Ko so germanizatorifni vaslovi najvigje
kipeli (Koroska, Stajerska, Trzi¢, Domizale,
Litija, Jesenice), se je velik del inteligence
vdajal defetizmu; ko so mam pripadle naj-
tezje naloge, spraviti v sklad slovenske, hrvat-
ske in srbske interese v smislu jugoslovenstva,
je versko naziranje skusalo veepiti ljudstva
samoslovensko misel, ¢ef da je obenem kato-
ligka.

Notranji boji med pretiravajoéim srcem in
omalovaZujoéim razumom so nam Ze desto
prizadejali mnogo fkode. Po prevratu nam
sanjavost mi znala zbrati udarnih é&et za
obrambo jezikovnih mej in ni zmogla dati
slovenskemu Celoven kruha. Pozneje smo na
ljubo neuresniéljivim sanjom izgubili se Wil-
sonovo érto.

V kovaénici danadnjih dni se kujejo uzodni
dogodki. V notranjosti prihaja jugoslovenski
koncept danasnje inteligence v peripetije, v
inozemstvu vzplamtevajo zublji fatalnih kon-
fliktov. Ali bomo kakor Levstikov ubezni
kralj sanjali ob robu prepada? Sanjski »Ca-
rujeme naj se umakne realisticnemu »Vidime.

Pa je Zagreb
vendar kulturen

Zagrebiki éasopisi porodajo, da je v Zagre-
bu 12 tizof nepismenih. Za analfabetski tedaj
se je pa javilo kar 80 oseb. Vidimo torej, da
Maékovo gibanje na vseh koncih in krajih
rodi dober sad.

e —

Brezplacno pavziranje

progovnega dela ter nevzdrino stanje prog v obmocdju
Zelezniske direkcije Liubljana

Cestokrat se je Ze v nafem dnevnem caso-
pisju. kateremu gre v tej zadevi vsa ¢ast, ch-
ravnavalo naravnost ochupno materijelno sta-
nje nafega progovnega delavea ter s tem v
zvezi tudi nevzdrine razmere v pogledu stanja
prog ljubljanske Zeleznigke nprave.

Kakor izgleda, refitev tega, za narodno go-
spodarstva velevaZnega vprafanja nikakor ne
more z mrtve totke, ter so, po desedanjih iz-
kuinjah sodeé, vse intervencije in vsa dokazo-
vanja o nujni potrebi refitve tega vprafanja
skorpjda brezuspesna.

Dve éinjeniei sta, ki govorita za nujen pri-
stop k resitvi.

Regitev v socijalnem pogledu

govori za to, da se stalno zaposlenemu delav-
stvu nudi polna zaposlitev. Mogode misli ne-
poudena javnost, da zahteva taka refitev
ogromnega denarja — izraZenega mogole v
stomilijonskih veotah dinarjev; v resnici pa
je potrebno za polno zaposlitev (25 dni v
mesecu) delavstva do konca tekocéega budzet-
nega leta jc:l\,‘u 2,”00.000 Din. Radi pnmanj-
kanja kreditov za mezde grozi delavstvu pro-
govnavzdrzevalne sluzbe (prizadetih je preko
2000) veédnevno pavziranje v tekocih zim-
skih mesecih. Do skrajnosti obuboZan in ne-
zadostno hranjen je progovni delavec danes,
— sredi zime— s Steviléno druZino vred izpo-
stavljen pomanjkanju v vsakem oziru. Pri-
hrankov nima, ker celo polna zaposliteyv mu
ne nudi eksistenénega minimuma. Kijub vse-
mu prizadevanju in delavoljnosti mu ni da-
no, da osigura sebi in druZini vsaj najpotreb-
nejie, kar potrebuje telo in dufa. Takemu
poloZaju mora slediti propast morale, narod-
ne zavesti in telesnega zdravja. V &igavo
korist?

Priznati je treba, da se v tem pogledu kaZe

dobra volja merodajnih tukajsnje Zelezniske
uprave,

kar pa za refitev ni dovoljno. Cuditi se je
dejstvu, da za kredite odlocilni faktorji kljub
vsem dosedanjim uradnim in neuradnim opo-
zorilom ne uvidijo potrebe takojinje reme-
dure dosedanjega nacina kreditiranja in da
ne rafunajo s Katastrofalnimi posledicami, ki
morajo temu slediti.

¢e merodajni ne smatrajo socijalnega sta-
nja osebja dovoljnim razlogom za pristop k
urejevanju tega vprasanja, tedaj bi morali
veekakor upoitevati drugo ¢injenico, ki pose-
ga globoko v narodne gospodarstvo, t. j. sta-
nje nasih prog.

Pomisliti je treba, da so ravno

proge v krajih Dravske banovine stare,
da so v pretekli dobi 80 let prenesle ogromna

bremena vlakovnega prometa V zadnjem éa-
su (po esvobojenin) se vzdrZevanju njih ne
posveéa one paznje in skrbi kot to zahteva
njih iztrofenost in jakost prometa. Slednji je
merodajen za ugotovitev rentabilnosti in ta je
pri nas dovoljna. Rentabilne proge pa igrajo
v gospodarstvu drzave zelo veliko vlego. V
ostalih delih drZave so proge, kar jih ni no-
vejiega datuma, vsaj popolnoma obnovljene.
Njih stanje je povoljnejie od naiih, vsled te-
ga ne zahtevajo tako intenzivnega vzdrZeva-
nja kot nage stare izrabljene proge.

Proge v Dravski banovini so vaZne pred-
vsem v pogledu mednarodnega tranzitnega pro-
meta, one so glavne arterije mednarodnih
zvez v gospodarstvu posameznih drZav. Drav-
ska banovina meji na 3 gospodarsko in kul-
turno zelo moéne sosede, ki so si v tesnih
medsebojnih stikih (Avstrija, MadZarska, Ita-
lija).

Sedanje stanje nafih prog ne spravlja v
nevarnost samo mednarodnega ugleda natih
Yeleznic in drZave, preti tudi nevarnost, da
bodo sosedje vsled slabega in polasnega pro-
meta usmerili svoje transporte preko drugih
drzav. Temu bi sledil

obéuten padec dohodkov naiih Zeleznic

in to ni podrejenega pomena. Ce ni potrebne
hitrice v prometu, tudi ne more biti zaneslji-
vega racunanja na mednarodni promet. Upos
ftevati je vsekakor dejstvo, da imajo nasi
sosedje direktne Zelezniske zveze med seboj.

Sedanje stanje nafih prog je posledica ne-
smotrenega upravljanja in financiranja. Pre-
ko znosljivosti se reducira kredit za delovne
moéi in materijal. Sefi in predstojniki edinic
skusajo zadovoljiti potrebam prometa, ven-
dar pri najboljfi volji ne zmorejo vseh zaprek.
Odgovornost in obremenitev teh organov je
prekoradila svojo skrajnost, Dovolj zgovorni
svedoki gorenjih kreditov so »zeleni loparji«
(znak za pocasno voZnjo) na odprti progi.
Zeleznisko osebje se jih mora radi varnosti pros
meta pogosto posluZevati. Svoj &as so bili ti
maki redki pojav, saj je stanje prog dovolilo,
da je brzovlak vozil na gotovih delih proge
7z 90 km brzino, med tem ko se danes pomika
jedva fe s 60 km. Tudi v drugih odnosih brzin
vlakov so izdatne razlike med proslostjo in
sedanjostjo.

Vsa dejstva, ki smo jih naiteli, zahtevajo
nujnih obnovitvenih del.

Ne samo gospodarski, tudi narodno-obrambni
interesi zahtevajo takojinjo remeduro, ker v
odlodilnih momentih je hitra in sigurna eks-
pedicija transportov velevazna, Nemei so ime-
li razmeroma zelo veliko zadasnih vojnih
uspehov predyvsem radi urejenega in dobro
organiziranega Zelezniskega prometa.

Stanje nafih prog je tako, da zahteva naj-
manj 8 letno pospeseno sanacijsko delo, ée
hodemo doseci nekdanjo visino. Z veédneynim
izprijem delavstva — kot grozi, se pa stanje
prog le slahZa. § pristopom k intenzivnejdi sa-
naciji bi bilo konéno reieno peree socijalno
vprasanje progovnega delavstva glede zapos
slitve in konkurenéne sposobnosti nagih prog.

Ako v notranjosti drZave

uvajamo acrodinamicne vlake s 120 kilome-
trov brzine

(primerjaj z dopustnimi brzinami na naiih
progah), moramo na drugi strani posvecuti
dovolj paZnje predvsem onim progam, kate-
re sluZijo izrazito mednarodnemu prometu in
donafajo velike koristi drzavni blagajni. Re-
Sitev ni niti tako tezka, saj imamo preteZni del
materijala (gramoz, pragi, Zelezniski klini,
ploiéice in sliéno) v lastni drzavi ter bi bili
zaenkrat vezani le na uvoz tracnic. Tudi spo-
sobnih in delavoljnih ljudi imamo na pretek.

Smatramo za potrebno, da obvestimo o tem
vprafanju vso javnost, da tudi ona podpre
nafe socijalno in za drZavno gospodarsivo
upraviceno stremljenje,

Oblastni odbor

UdruZenja jugoslovenskih narodnih Zelezni-
darjev in brodarjev — Ljubljana

K uredbi

o likvidaciji kmetskih delgow

Po pripravah za ta zakon je bilo sklepati,
da bo ustvarjeno nekaj definitivnega, kar naj
spravi to vprasanje z dnevnega reda. Soditi

po uredbi — ako je ta res nekaj difinitivne-
oa — morajo vei, ki 8o dolZni nad 25 tisoé

dinarjev pronasti,

Za dolznike denarnih zavodov preko one
vsete je doloéha pravice do proinje za zniza-
nje dolgov do 50 % vrednosti imetja brez po-
mena, ker zahteva Privilegirana Agrarna Ban-
ka takojinji obrok placila 10 % vsega nezni-
zanega dolga. Profnja za zniZanje ne odlaga
tega obroka, temvet doloca uredba prodajo
imetja dolZnika ako obroka ne placa. V tem
ni jasnosti kaj se hoce. Ali se hoce s tem pri-
siliti dolznike, da éim ved placajo ter jim po-
tem prizanaiati s prodajo imetja ali jih sma-
trati za prezadolZence ter jih pustiti propa-
sti.

Ta nejasnost povzrota med dolzniki silno
smedo, beganje in obup. Ze nekaj mesecev
vidimo grude teh zbegancev v mestih pri ad-
vokatih, zavodih, na sodniji ter raznih zaseb-
nih  pesredovaleil, katerih je povsad vee
polno.

Kmet zadolZenee sam se ne znajde pri tol-
madenju zakona ter se ne more v ni‘emur
odloéiti, Dolznikov preko 25 tiso¢ dinarjev
je v nadi banovini najvedji odstotek. To je
pokazala statistika pri popisovanju dolgov.
Te visoke &tevilke je povzrodila v glavnem
pogrefena navada volila previsokih deleZev
ali dot pri oddaji posestev mladim gospodar-
jem.

Do 1. 1931 so imeli na3i denarni zavodi de-
narja v obilnosti ter niso Stedili s posojili na
posestva, da so prevzemniki vecino dote ta-
koj izplacevali. Ob zastoju denarnega pro-
mela pa vso nadaljno dobo niso mogli ti
dolZniki nidesar pladevati, ker niso mogli pri-
ti do primernih dohodkov pri prodaji pri-
delkov. Ti kmetje so v glavnem dolZniki pre-
ko 25 tisoé dinarjev.

Vzemimo te dolinike za primer po uredbi
onega, ki dolguje do 25 tiso¢ dinarjev, pa
drugega s 50 tisoé dinarji dolga. Prvi ima
placati Privilegirani Agrarni Banki Din 1250,
a drugi Din 5000.—. Ako bi predvidevala
uredba za oba enako mero, bi imel drugi pla-
¢ati Din 2.500.—, torej polovico. Din 1,250 bo
kmet Ze stisnil, a Din 5.000 na enkrat je ne-
mogoce. Takine odredbe povzrotajo samo
nadaljno negotovost zadolZnika, kar mu pov-
zroca stalne dufevne muke, ki ga gonijo v
obup, mu jemljejo veselje in sposobnost do
dela.

Prifel je k meni kmet in rekel: Sin je pri-
nesel domov fasopis, v katerem se zahteva
10 % obrok od vsega neznizanega dolga; cela
drugina je ves dan jokala, nismo mogli pri-
jeti za nikako delo. Drugi pravi: Sin je do-
vréil kmetijsko Solo. Kaj naj zdaj z njim?
Moram mu iskati kakino zaposlitev, posestva
mu ne morem resiti. Kaj bo pa z menoj, z
Zeno in ostalimi otroeci, tega si e ne morem
predstavljati. Tretji: Pa naj mi hudi¢i Ze en-
krat prodajo, bom vini¢ar na posestvu, ne bo-
mi treba pladevati obresti in davka. Poleg
tarnanja ne manjka tudi razlitnih groZenj
i tod.

K stvari se je oglasila Zadruina Zveza
Dravske banovine s predlogom, naj se uredba
spremeni. Spremenila naj bi se v toliko, da
bi namesto Privilegirane Agrarne Banke pre-
vzele dolg domade posojilnice pod istimi po-
goji kakor PAB. :

Ce se Ze predlagajo spremembe, naj bi e
spremenila tudi amortizacijska doba, Ki bi
morala biti podaljfana na pladilno zmoZnost
z nizkimi odpladili, kakor je to bilo pl't‘-C!
vojno v normalnih razmerah. DolZznikom naj
bi se dala moZnost organiziranja v udruzenje,.
ki more enotno zastopati interese dolZnikov-
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